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. Els sollicitants

8.1 Erasmus Estudis

.Per a poder participar en el programa

de mobilitat Erasmus Estudis en el curs
2011-2012, els estudiants han d’acreditar
el coneixement lingiiistic en alguna de
les llengiies d’estudi de la universitat de
destinacié. Aquests estudiants tindran
prioritat en I'assignacié de les places.

que no acrediten el
coneixement lingiiistic en alguna de les
llengiies d’estudi de la universitat de
destinaci6 pero acrediten, almenys, el
coneixement lingiiistic en anglés poden ser
proposats pel Coordinador en alguna de les
vacants si son acceptats per la Universitat de
destinacio.

8. Requisit Li n g

3.

4.

5.

No hauran d’acreditar el coneixement
lingiiistic els estudiants/es que realitzen la
seua estada en una universitat portuguesa.
El coneixement lingiiistic s’acredita per la
superacié6 d’una prova de nivell general
que sera escrita i consistira en preguntes de
comprensid, vocabulari i gramatica general.
Hi haura proves en alemany, angles, frances
iitalia. Les proves es realitzaran el dia 18 de
desembre de 2010.
Els estudiants que es troben en alguna de
les segiients situacions poden acreditar el
coneixement lingiiistic sense realitzar la
prova de nivell:
a. Estudiants/es que acrediten un nivell
d’idioma B1 (A2 per a italia), en algun
dels Centres acreditats per a aixd i

Em o

uistic

reconeguts per la Universitat de Valencia.

Sén els segiients:

» La Facultat de Filologia, Traducci6 i
Comunicacié i I’Escola Universitaria
de Magisteri “Ausias March” de la
Universitat de Valeéncia

« El Centre d’Idiomes de la Universitat de
Valéncia

b. Estudiants/es que acrediten un nivell

d’idioma B1 (A2 per a italia), per algun
dels Centres que figuren en la Taula
d’Equivaléencies de I'Annexe 1. (Es
pot consultar ’Annexe I en la web de
Relacions Internacionals (www.uv.es/
relint)

c. Estudiants/es de Filologia, Traduccié
i Interpretaci6 o de Magisteri en



especialitat en llengua estrangera, en la
llengua del pais per al qual se sollicita
Pestada d’intercanvi o en angles.

d. Estudiants/es que hagen superat un
minim de 15 credits d’estudis universitaris
oficials en la llengua del pais per al qual se
sol'licita 'estada d’intercanvi o en angles.

e. Estudiants/es que hagen cursat i superat
batxillerat bilingiie en la llengua del pais
per al qual se sol-licita 'estada d intercanvi
o en angles.

f. Haver cursat un any d’estudis al pais de
destinaci6 o un altra d’igual llengua.

g. Qualsevol altra acreditaci6 reconeguda
per la Comissi6 de Reconeixement de
Llengiies Estrangeres de la Universitat de
Valencia.

. Per a poder participar en el programa
de mobilitat Erasmus Estudis en algunes
universitats, els estudiants han d’acreditar un
coneixement lingiiistic superior a 'esmentat
en els apartats anteriors. En aquestos casos,
I'estudiant/a haura de superar una prova de

nivell especifica o acreditar el coneixement
lingiiistic exigit per la universitat de
destinacié. En la Setmana Internacional es
facilitara als estudiants el llistat de places
d’intercanvi per titulaci6 on s’exigeix
aquest coneixement, segons la informacié
disponible en cada Centre. En tot cas,
Pestudiant sera responsable de coneixer el
nivell d’idioma requerit en la universitat en
la que realitzara la seua estada.

8.2. Inscripcié en la Prova de
Nivell Linguistic

® Al realitzar la sollicitud d’Erasmus Estudis

a través del portal de I'alumne, estudiant
shaura d’inscriure en la prova de nivell
general.

® Els estudiants que vulguen quedar exempts

de realitzar la prova de nivell, hauran
d’acreditar el coneixement lingiiistic en els
termes establerts en el punt 8.1.5 anterior.

Han de fer-lo constar en la sollicitud
Erasmus Estudis del portal de l'alumne
i presentar la documentacié acreditativa
per escrit fins al 4 de desembre. La
documentacié sadrecara a I'Oficina de
Relacions Internacionals de la Universitat de
Valéncia. El dia 14 de desembre es publicara
en la web www.uv.es/relint els resultats de
les acreditacions presentades:
—Els estudiants acreditats no han de fer la
prova de nivell general.
—Encasdequel’acreditaci6 siga desestimada,
I'estudiant haura de realitzar la prova de
nivell general corresponent. La Universitat
fara la inscripci6 dofici

8.3. LLOC DE REALITZACIO DE
LES PROVES

® Les proves de nivell general es realitzaran

el dia 18 de desembre, dissabte a la Facultat
de Filologia. La distribucié d’estudiants per
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idioma, hora i aula es publicara en la
pagina web de relacions internacionals
(www.uv.es/relint) i també hi haura
anuncis a la Facultat el dia de realitzacio
de les proves.

8.4. Mesures de suport
per a millorar el nivell de
coneixement d’idiomes de la
Universitat de Valéncia

La preparaci6 lingiiistica és responsabilitat

de lestudiant/a. Aix0 no obstant, la

Universitat de Valencia facilitara les

segiients mesures de suport:

® Credits de lliure opcié: cursos de llengua
preparatoris oferts per les institucions
que tenen reconeguda 'equivaléncia per
acord del Consell de Govern.

® Centre d’Autoaprenentatge de Llengiies
disponible gratuitament al Servei

&

de Politica Lingiistica i organitza el
programa de Tandems Lingiisitc.

® El Centre d’idiomes de la Universitat de
Valencia realitza cursos subvencionats
per als estudiants de la Universitat de
Valencia.

® Els centres poden dur a terme activitats
puntuals d’impartici6 d’idiomes amb
finalitats especifiques.

® A través del portal web del Taller
d’Audiovisuals de la  Universitat
de Valencia es disposa dels canals
internacionals que poden ser visualitzats
amb ordinador.

8.5. Programes
Internacionals de Mobilitat

Les universitats dels Estats Units, Canada
(angloparlant), Australia, Jap6é i Xina
demanen una puntuacié minima de 550

AN

Sol-licitud intercanvi (Sl): 9-XI a 4-XII

Sol-licitud acreditacié
linglistica (Sa): 9-XI a 4-XII

Sol-licitud prova lingtistica:
(Sp): 9-Xl a 4-XII

Validacié: 4-XII

Prova: 18-XIl
Assignacio placa: 11-2011

Tramitacio:
Inscripcié en universitat de destinacié, contracte d’estudis

Recepcio primer import de beca: X-2011




a'examen del TOEFL. Aquesta puntuacié pot
variar depenent de la forma de fer el TOEFL:
—TOEFL PBT (Paper Based Test): 550
—TOEFL CBT (Computer Based Test): 213
~TOEFL IBT (Internet Based Test): 80

Es pot obtindre informacié sobre el TOEFL,
els diferents centres examinadors i les dates
de convocatoria a la web http://www.toefl.
org (es poden veure les dates de les proximes
convocatories organitzades en Espanya a
http://www.ets.org/Media/Tests/TOEFL/
tclists/IBT_s.html).

El requisit lingiiistic s’ha d’acreditar abans del
final del termini de sol-licituds (4 de desembre),
perd com els resultats del TOEFL tarden al
voltant de tres setmanes, s’admetra com a
prova acreditativa el justificant d’inscripci6 al
TOEFL abans del 4 desembre, amb la condicié
de que la puntuaci6 obtinguda no siga inferior
al'esmentada anteriorment.
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En el cas de les universitats xineses i japoneses,
a més del TOEFL 550, s’exigira haver cursat un
semestre de xinés o de japonés respectivament
(els cursos a 'Institut Confuci de la Universitat
de Valéncia seviran para acreditar aquest
punt).

En el cas d’universitats llatinoamericanes
no hi ha cap requisit lingiiistic, pero algunes
universitats brasileressi exigeixen coneixements
previs de portugués. La selecci6 per part de la
Universitat de Valéncia anira condicionada
a lacceptaci6 per part de la universitat de
destinaci6.

En el cas de la Universitat de Montréal
(Canada), s’exigeix acreditar un nivell B2 de
francés, mitjangant el Diplome d’Etudes en
Langue Frangaise DELF B2, el Diplome de
Langue Francaise (DL), o superior.
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Els estudiants de doble titulaci6 ADE-GEDE
que demanen com a destinaci6 la Universitat
de North Carolina hauran de complir el
requisit lingiiistic exigit pels coordinadors de
la doble titulacié.

8.6. Cursos intensius d’idiomes
Erasmus (EILC)

Els EILC sén cursos especialitzats en els
idiomes menys parlats o ensenyats dels paisos
participants en el programa Erasmus i els
oferixen als estudiants Erasmus 'oportunitat
d’estudiar d’idioma del pais dacollida durant
prop d’un mes, (tindran una duraci6é compresa
entre 4 i 8 setmanes, amb un minim de 60
hores de contacte) en el pais d’acollida, amb
la finalitat de preparar-se per al periode de

mobilitat Erasmus. i &
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